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1. BAKGRUND

Organisationsnummer

E-postadress for fakturor

Efternamn

E-postadress

El-Kretsen och Kunden har ett samarbetsavtal avseende hanteringen av elektronik- och batteriprodukter. | uppdraget ingar
aven att rapportera in statistikuppgifter till berérda myndigheter avseende produkter som tillférs svenska marknaden. Detta
uppdragsavtal ror inte i ndgon del parternas dtaganden enligt avtalet avseende hanteringen av elektronik- och batteriprodukter

som Kunden tillfor den svenska marknaden.

Kunden har &ven ett behov av ett motsvarande samarbetsavtal avseende forpackningar och har darfor presenterats det avtal
TMResponsibility AB erbjuder och som Kunden 6nskar teckna. Avtalet med TMResponsibility AB innebar att statistikuppgifter
ska l&mnas avseende férpackningar som tillférs svenska marknaden. Parterna ser darfor att en fordel kan erhallas om
statistikuppgifter enligt respektive avtal kan rapporteras gemensamt.



2. FULLMAKT AVTALSTECKNANDE

El-Kretsen ges fullmakt att for Kundens rakning teckna det presenterade avtalet med TMResponsibility AB. Om fraga rérande
justering av avtalsvillkoren tas upp fran endera parten (Kunden eller TMResponsibility AB) innan avtal tecknats, ska detta |6sas
genom direktkontakter mellan Kunden och TMResponsibility AB. Om Kunden inte sjalv direkt tecknar avtal med
TMResponsibility AB, ska Kunden presentera det avtal som Kunden vill att El-kretsen sdsom ombud ska teckna fér Kundens
rakning. Fullmakten ger sdledes inte El-Kretsen ratt att forhandla om villkoren i avtalet med TMResponsibility AB.

| fullmakten ingar inte heller att, sedan avtal tecknats medTMResponsibility AB, representera Kunden i avtalsfragor eller annat
som hér samman med Kundens avtal med TMResponsibility AB. Det enda undantaget &r att El-Kretsen atar sig att fortlopande

ta emot och fér Kundens rédkning till TMResponsibility AB vidarebefordra de statistikuppgifter som Kunden enligt sitt avtal med
TMResponsibility AB ska [damna, se nedan.

3. FORMEDLING AV KONTAKTER SOM SKA RAPPORTERAS IN

Sedan avtal tecknats med TMResponsibility AB atar sig El-Kretsen att formedla de statistikuppgifter avseende férpackningar
som Kunden tillfért den svenska marknaden och som Kunden atagit sig att Iamnat till TMResponsibility AB for att sistndmnda
ska kunna utfora sitt uppdrag savitt inrapportering avstatistik till berérda myndigheter.

Kunden ska rapportera in uppgifterna till EI-Kretsen pa samma sétt som avseende elektronikprodukter och i enlighet med ett
formul&r som av El-Kretsen presenteras for Kunden. Kunden ansvarar for att rapportera periodvis, enligt de tidsangivelser som
anges i El-Kretsens prislista.

El-Kretsen tar inte ndgot ansvar for att de rapporterade uppgifterna &r korrekta eller fullstdndiga, vare sig mot kunden eller
TMResponsibility AB. El-Kretsen kommer saledes inte granska uppgifterna, utan atar sig endast att vidarebefordra dem till
TMResponsibility AB.

El-Kretsen atar sig sdlunda inte att vara anlitad producentansvarsorganisation savitt avser forpackningar, utan detta uppdrag

ligger hos TMResponsibility AB. El-Kretsenatar sig inte heller att vara "producentombud” savitt avser férpackningar fér Kund
som inte &r etablerad i Sverige.

4. SEKRETESS

4.1 Sekretessatagande

Respektive Part atar sig hdrmed att fran Avtalets ingdende inte, utan att forst ha inhdmtat den andre Partens skriftliga
godkannande, direkt eller indirekt utnyttja eller for tredje part avsl6ja information rorande Avtalet eller annan konfidentiell
information om den andra Parten som Part mottagit med anledning eller till féljd av Avtalet. Parts brott mot denna punkt ska
betraktas som ett vasentligt avtalsbrott.

4.2 Definition av konfidentiell information

Med "konfidentiell information" avses i Avtalet varje upplysning — teknisk, kommersiell eller av annan art — oavsett om
upplysningen dokumenterats eller icke, med undantag for foljande:

(i) allméant kénda upplysningar, dvs. upplysning, som ar allmant kand eller kommer till allman kdnnedom pa annat satt &n genom
brott fran Parts sida mot innehallet i Avtalet,

(ii) tidigare kanda upplysningar, dvs. upplysning, som Part kan visa att Part redan kande till innan Part mottog den fran annan
Part, eller

(iii) upplysningar fran tredje man, dvs. upplysning, som Part mottagit eller kommer att mottaga fran tredje man utan att vara
bunden av sekretessplikt i forhallande till denne.

4.3 Undantag fran sekretessen

Parternas respektive dtagande i punkt 4.1 ovan ska dock inte tillampas pa:

(i) Iamnande av information som behdvs for att uppfylla de ataganden som féljer av Avtalet,

(ii) lamnande av information som &r nédvandigt till foljd av ett domstols- eller myndighetsbeslut, eller

(iii) lamnande av information som &r nédvandigt till foljd av Férpackningsférordningen eller Elférordningarna, tillamplig lag,
boérsregler eller motsvarande regler.

5. ANDRING AV AVGIFT
5.1 Avtalets giltighetstid

Avtalet tréder i kraft nér det har undertecknats av Parterna och géller tills vidare. Avtalet kan sdgas upp till utgdngen av den
kalendermanad som féljer efter manaden da avtalet sdgs upp.

5.2 Sekretessatagandets giltighetstid

Sekretessatagandet enligt punkt 4 ovan ska fortsétta att galla under en tid av tolv (12)manader efter att Avtalet upphdrt att gélla.
6. ANSVAR

6.1 Kontraktsbrott

Den part som genom uppsat eller oaktsamhet bryter mot bestdmmelse i Avtalet och darigenom orsakar den andra Parten skada
ska utge ersattning motsvarande skadans omfattning.

6.2 Begrédnsning av skadestandsansvar

Skadestand med anledning av avtalsbrott utgar ej for indirekta skador, sdsom utebliven vinst. Denna begransning géller
emellertid inte om uppsat eller grov oaktsamhet kan laggas avtalsbrytande Part till last.



6.3 Preskription

Parts ersattningskrav ska framféras inom sex (6) manader fran det att skadan upptackts eller bort upptédckts. Om Part inte
framstallt ers&ttningskrav inom féreskriven tid gar Parts ratt att géra kravet gallande férlorat.

7. FORTIDA UPPHORANDE
7.1 Kontraktsbrott

Endera Part dger ratt att sdga upp Avtalet till fortida upphdrande om annan Part gor sig skyldig till kontraktsbrott. Sadan
uppsadgning far dock endast ske om rattelse ej skett trettio (30) dagarefter att mottagande Part mottagit skriftlig anmodan om att
ratta missforhallandet.

7.2 Vasentligt kontraktsbrott
Vid vasentligt kontraktsbrott far Avtalet sagas upp till omedelbart upphorande ,utan féregdende uppmaning till rattelse.
7.3 Konkurs, foretagsrekonstruktion, ackord eller instéllning av betalningar

Om Part trader i konkurs, inleder foretagsrekonstruktion, erbjuder ackord, instéller sina betalningar eller i 6vrigt kan antas vara
pa obestand, &ger den andre Parten rétt att helt eller delvis skriftligen sdga upp Avtalet till omedelbart upphérande.

8. FORCE MAJEURE M.M.

Vardera Parten &r befriad fran att uppfylla sina forpliktelser enligt Avtalet om det féreligger en omstandighet av force majeure-
karaktdr. Det kan bland annat, men inte uteslutande, vara fraga om véapnad konflikt eller liknande tillstand, hojd beredskap,
upplopp, myndighetsatgérd, konflikt pa arbetsmarknaden, handels- eller valutarestriktioner, blockad, brand, blixtnedslag,
explosion, dversvdmning och extrema vaderférhallanden. Aven nytillkommen eller &ndrad lagstiftning som vésentligt &ndrar
forutsattningarna for Avtalet pa ett oférutsebart sétt kan vara force majeure.

En forutséattning for att Part ska bli befriad fran att utféra sina forpliktelser enligt denna grund &r att omstandigheten som
medfort befrielsen ligger utanfor Parts kontroll samt att Part inte rimligen kunnat férutse eller undvika omstandigheten.

Part som avser att dberopa befrielse enligt ovan ska utan dréjsmal underrétta den andra Parten om den uppkomna
omstandigheten, liksom om dess upphoérande. Om Part underlater att gora detta &r Part e befriad fran att utféra sina
forpliktelser enligt Avtalet.

Nar hindret enligt ovan har upphdrt ska part fullgora sina forpliktelser enligt Avtalet. Om omstandigheten som utgér Force
Majeure foreligger under en sammanhéngande period av minst sex (6) manader har Part ratt att séga upp avtalet med
omedelbar verkan.

Om ett myndighetsbeslut innebér att Parts godkannande som producentansvarsorganisation aterkallas &r detta en
befrielsegrund. | sddant fall &ger vardera Part ratt att sdga upp avtalet med omedelbar verkan. Ingendera Parten ska dérefter ha
nagon skyldighet mot andra Parten.

9. ERSATTNING FOR TJANSTER
9.1 Rapporteringsférmedling

El-Kretsen ager ratt till ersattning enligt gallande prislista for tillhandahallande av tjansten att fér Kundens rékning rapportera
uppgifter till TMResponsibility AB.

10. ANDRING ELLER OVERLATELSE AV AVTALET
10.1 Andring

Alla &ndringar av Avtalet ska upprattas skriftligen och undertecknas av bada Parter for att vara gallande. Elektronisk signatur
utgor giltigt undertecknande.

10.2 Krav pa medgivande vid 6verlatelse

Ingendera Part far utan den andra Partens skriftiga medgivande helt eller delvis 6verlata sina rattigheter respektive
skyldigheter enligt Avtalet till tredje man.

11. MEDDELANDEN
11.1 Meddelande och kontaktuppgifter

Meddelanden avseende Avtalet skall anses ha kommit annan Part tillhanda senast tre (3) vardagar efter att Part i
rekommenderat brev sant meddelande till annan Parts kontaktperson pa nedanstaende adress eller samma dag om
meddelandet antingen sédnts med e-post pa nedanstaende adress eller lamnats till annan Part med bud pa nedanstaende
adress.

Avseende Kunden:

Fakturaadress: [...postadress...]
Avtalsundertecknare, namn: [...namn]
Avtalsundertecknare, e-postadress: [......@......]

Avseende El-Kretsen:
Adress: Box 3449, 103 69 Stockholm, Kammakargatan 7, Stockholm
E-postadress: info@el-kretsen.se

11.2 Andringar av kontaktuppgifter

Andring av kontaktperson, adress eller e-postadress ska ske pa det séatt som anges i punkt 11.1 ovan.
12. LAGVAL OCH TVIST


mailto:info@el-kretsen.se

12.1 Lagval
Avtalet ska regleras av svensk ratt.
12.2 Tvist

Tvister som uppstar i anledning av Avtalet ska slutligt avgéras genom skiljeforfarande vid SCC Skiljedomsinstitut ("SCC”,
tidigare Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut).

SCC Regler for férenklat skiljeférfarande ska tillampas om inte SCC med beaktande av malets svarighetsgrad, tvisteféremalets
véarde och 6vriga omstandigheter bestammer att SCC Skiljedomsregler ska tillampas. | sistnéamnda fall ska SCC ocksa
bestamma om skiljendmnden ska besta av en eller tre skiljedomare.

Skiljeforfarandets sate ska vara Stockholm. Spraket forforfarandet ska vara svenska.
Skiljeférfarande som pakallats med hanvisning till denna skiljeklausul omfattas av sekretess. Sekretessen omfattar all
information som framkommer under forfarandet liksom beslut eller skiljedom som meddelas i anledning av férfarandet.

Information som omfattas av sekretess far inte i nagon form vidarebefordras till tredje person utan den andra Partens skriftliga
samtycke.

El-Kretsen @)



